
Wasser - Wortschatzergänzung 

 

das hohe, weite, ruhige, stille, wogende, aufgewühlte, stürmische Meer 

volné, širé, klidné, tiché, vlnící se, rozbouřené, bouřlivé moře 

das Meer rauscht 

moře šumí 

die Wellen schlagen ans Ufer, brechen sich an den Klippen 

vlny narážejí na břeh, tříští se o útesy 

die Ebbe, die Flut  tritt ein 

začíná příliv, odliv 

die Bucht, der Golf, die Küste, das Ufer, die Insel , der Archipel/die Inselgruppe, die 

Meerenge/der Kanal (die Straße von Gibraltar) 

zátoka, záliv, pobřeží, břeh, ostrov, souostroví, průliv/úžina (Gibraltarský) 

 

der Wasserlauf, der Bach, der Fluss entspringt, fließt, durchfließt, mündet ins Meer 

vodní tok, potok, řeka pramení, teče, protéká (něčím), vlévá se do moře 

der Strom nimmt Nebenflüsse/Zuflüsse auf 

řeka má/přibírá přítoky 

Stromgebiet/Einzugsgebiet 

povodí 

die Wasserscheide bilden 

tvořit rozvodí 

am Ober-, Mittel-, Umterlauf des Flusses 

na horním, středním, dolním toku řeky 

der Fluss steigt, schwillt an 

řeka stoupá, rozvodňuje se 

dasWasser, der Wasserspiegel sinkt, steigt 

voda, hladina stoupá, klesá 

 

flussauf(wärts), flussab(wärts) fahren, den Fluss hinauf-, hinunterfahren 

plout po řece vzhůru (proti proudu), dolů (po proudu) 

den Fluss bei Niedrigwasser befahren 

plavit se po řece při nízkém stavu vody 

der Fluss friert zu, das Eis geht auf/es ist Eisgang 

řeka zamrzá, ledy pukají/jdou 

 

 


